OFFICIAL GAZETTE

THE GOVERNMENT

DECREE No. 121/2004/ND-CP-OF MAY 12,

2004 ON SANCTIONING OF ADMINISTRATIVE

VIOLATIONS IN THE FIELD OF ENViRQN
MENTAL PROTECTION '

GENERAL PﬁQVl$l_p_ﬂ_ -

Article 1.- Hegulauon scope

1. This Decree prescnbes acts of admlmstra-
tive violation in the fieid of envirenmental
protection, the sanctioning forms, levels,
competence and procedures and the remedial

measures.

2. Administrative viofations in the field of
environmental protection mean acts of violating
the regulations on State administration in. the

3 Adminlatratlve \nolatlons in the freld Of:
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" tield of environmental protection, intentionally or
unintentionally committed by individuals or
‘organizations, which are not crimes but must

be administratively handled under the provisions
of the Ordinance ori Handling of Administrative
Violations and this Decrée

-sanetmned accordlng to the provisions of this
Decree and the re[eva_nt_ decrees. .

2. Foreign individuals and organizations that
caramit acts of administrative violation in the figld
of environmental protection within the territory,
exclusive ecanomic zone and continentall shelf
of the Socialist Republic of Vietnam shall all be
sanctioned like Viethamese individuals and
organizations according to the provisions of this
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Dacree and the relevant decrees, except for
cases where the international agreements which
the Socialist Republic of Vietnam has signed or
acceded to otherwise provide for.

3. Individuals being minors who commit acts

of administrative violation in the field of.'
environmental protection shall-be sanoticned--

according 1o the prowsmns in: Artlc[e 7. of 1he__

Ordinance ‘on Handhng oi‘ Admimstranve.f *,Vf@fﬂ“OﬁS ﬂ"e personar records of the violators

33'_' as wei! as the exte' Jating and/or aggravating

Violations.

Arrfcfe__-' A

field of envirérmerital’ prntecﬂon only whe hey’-:
commlt wolatlon acts prascribed in thiS Deoree- o

and other decrees-_' of the’ Govem' '
prescribing the sanctlomng .of;' admii
violations related to environment '

3. An act of admini_straﬁve violation in the field
of environmental protection shall be
administratively sanctioned only once.

A persd'n_ or an organijzation, that commits
many acts of administrative violation in the field
of environmentat protection, shall be sanctiened
for each of those violation acts.

- g\_rcumstangs_e_s' 10rd
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If many persons or many arganizations, that
joirtly commit an act of administrative violation
in the field of envirgnmental protection, each
violating person or ordanization shali he
sanctioned. '

4. The sanctioning of administrative violations

inthe field of environmentai protection must be

based on the nature and seriousness of the

decide on appropriate

Decree shall comply w:ﬂh the provisions in

{:"Articles B and 9 of the Ordmance on Handling

of Admlnlstratlve Vlolattonﬁ

Art:c!e 5.- Statute of Ilmltatlons for
sanctioning of administrative viclations

1. The statute of !imitations for sanctioning of
an administrative violation in the field of
environmental protection shall be two years
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counting from the date-such administrative
violation act is commitied; past the above-
“mentioned statute of limitations, the sanction
shall not be imposed, but the remedial measures
~ prescribed at Point a, Point b, Point ¢ or Point d,
Clause 3, Amcle 7 of this Decree -shall stilt be
'applled '

2. For mdmduais agamst whomr-the 'ﬁmi 3

prescribed in Clauses 1 and 2 oft

sanctioning administrative \no!atrons shall be re-
calculated from the time the new administrative
viplations are committed or the iime the acts ot
deliberately shirking or obstructing the
sanctioning terminate.

Article 6.- The time limit for being considerad
not yet being sanctioned for administrative

violations

_ ""orgamzahens may E
Artic'lesha”.e.:-'ll-ot":-dne or. all of. thé ‘following additiona

not apply. The statute of =I_m|tatton3 for .
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“Individuais and organizations, that are

sanctioned for administrative violations in the

field of. environmental protection, shall |be

_considered not yet being sanctioned for
administrative violations in the field of

enwronmental protection if past one yéar

. countmg_ from 1he date they complete seruing :

subject to the appllcathn

sahetrcmm‘g forms

a) Depnvatron of the right to use thie
certiticates of environmental standard
satisfaction and assorted permits with contents
related to environmental protection {hereinafter
referred o as environment permits), definite or
indefinite;

b) Confiscation of materiai avidences and/cr
means used . for cammission of administrative
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violations in the field of environment,

3. Apart from the sanctioning forms preseri-
bed in Clauses 1 and 2 of this Article, individuals
and organizations that commit administrative
violations in the field of environmental protection
may also be compelted to apply one or many ot
the following remedial measures O '

. a) Belng compellec;l to apply enwrenmentali

fcoerclve executlan shall comply w;th"' o
provisions in Articlg 66.9__ the Ordinanes o5

Handling of Admtnlstraﬂva ';V '_ [a’ttons

Chapter Il

ACTS OF ADMINISTRATIVE VIOLATION IN
THE FIELD OF ENVIRONMENTAL
'PROTECTION, SANCTIONING FORMS AND

' LEVELS

Article 8.- Violation of the regulation on

o 4 IA ne t,‘)f between \{ND 3,000,000 and
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environmental standard registration, environ-
mental impact assessmentireport, environmental
standard certificates and other environment-
related permits

1. Cautign or a fine of hetween VND 500,000

-and 1,000,000 for act of failing to register the
-enwronmenra! standards by establishments,
Which; as_pr&scnbed are subject to register the
_envsrohm SAtal; standards for submlsmon to the

5, 000, 000 for Qne of the followirig violation acts:

a) Failing to register environmental standards
by operating establishments in industrial parks,
which, as prescribed, are subject 1o register the
envirbnr‘n_ental standards,

b} Failing to make reports on environmental
impact assessment by operating establishments
which, as prescribed, are subject to.-make
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environmentat impact assessment repotts;

¢) Operating without environment-related
“permits according to regulations of the State
management agencies in charge of environ-
-mental protection by establishments which are
s'ub.jéc't- to make written registration of
environmenfal s’tandards

5, A fine of between VND, 5 ()00 000 andi o
___g;;wnhoui_ .' .,_
ty _ccordmg o
agement agencieslg_

10,000,000 for act: of 3
environment- related -pe
regulations of the Si
in chérge of er‘i
estabhshments

ia' protectlon by

"reiated permlt

Article 9.- Violation .of régulations on

materialization of the contents.in ‘the written:;
registration of environmental standards, the'

environmental impact assessment reports

1. Caution or a fine of between VND 500,000
and 2,000,000 {or act of falling to comply with
the contents in the certified written environmental
slandard registration.

2. A fine of between VND 2,000,000 and
5,000,000 for act of failing to materialize the
contents in the certified environmeantal impact

re "ubject to make=

and: 5(10 000 fo ct_c_;
-'Iess than tw;oe ing
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assessment repons,

3. Afine of between VND 3,000,000 and
5,000,000 for act of failing ta comply with the
cdnt’ents in the certified written environmentai
standard registrations of establishments! in
industrial parks or in the ratified environmental
lmpact assessment reports '

gifations an

ND 100,000
arging waste water
cess_ fithe permitted norms.

2 A fme of between VND 2,000,000 ang -
8 000 000 fOr act of d;schargmg waste watar
twace or rriore m excess ‘of the permitted norms.

3. A fine of between .VND 15,000,000 and
30,000,000 for act of discharging waste water
containing hazardous substances in excess of
the permitted norms,

4. A fine of between VND 80,000,000 and
70,000,000 for act of discharging waste water
containing radicactive substances which
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contaminate envirecnment with radioactivity in
excess of the permitted level.

5. Additional sanctioning forms and remedial
measures applicable to the violations prescribed
in this Article:

d) Deprivation of the right lo use environment

permits for between 90 and 180. days for |
viotations prescnbed in Clauses 2 and 3-of th‘s_'
: : : 3 _'_mental standard certlf:cates for betwegen 90 and

Artlcle

Jndehmte dep""vation of’ the nght to use.
_:ﬁfor the Vi0|atlon3 prescnbe(:t _-

enwronmentp

2 and 3 of th:s'f rtic;
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70,000,000 for act of disrharging waste gas,
dust containing radioactive substances which
contaminate the environment with radioactivity
in excess of the permitted level,

5. The additionat sanctioning forms and
remedial measures applicable to violation acts
prescn'bed in this Article:

a) Deprivatnon of the right t6 use environ-

180 days for the wolatlons prescribed in Clauses

The deflnile dep' a‘lmn ’of the right to use

b} Dlscharg gihe Stlnkmg amélls bad smellsﬂf',___l_.i__'f

- dlrecﬂy into the énwrbnment wuihout gomg through :

enwronmental pollut;on-restrlchng devlces

2. A fine of betweeri VND 2,000 000 anc:l
5,000,000 for viotation acts preScrlbed al Pomtf '

a, Clause 1 of this Atticle in excess of the
permifted norms twice or more.

3. A fine of between VND 15,000,000 and
30,000,000 for act of discharging waste gas,
dust containing hazardous substances in excess
of the permitted norms.

4. A fine of between YND 60,000,000 and

. this ‘Article, thus causing

nvironmental pollutaon

3 A flne of between /ND 15,000,000 and
30,000,000 for violation att prescribed in Clause
2 of this Article in cases where the solid wastes
contain hazardous wastes in excess of the
permitted norms.

4. A fine of between VYND 80,000,000 and
70,000,000 {for violation act prescribed in Clause
1 of this Arlicle in cases where the solid wastes
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contain radioactive substance which
contaminates environment with radioactivity in

. excess of the permitted level.

5. Additional sanctioning forms and remedial

measures applicable to violation acts prescnbed
in 1his Article:

environment-pen_‘hl,
in Clause 4 of this.

and 3,000,000 ¥ riolses «
vibration in &xces! grmitted.

5, 000 D00 for acts of causmg nb:_ o1 :-f"

06.00 hrs of the following day,

3. Other measures against violation acts
prescribed in this Article:

Farced overcoming of consequencés caused
by the vioclation acts prescribad in Glause 1,
Clause 2 of this Article.

Article 14.- Violation of regulations on waste

) Deprivation of the rrght to use environment =

'1. of this Arhale"
pcmmion

S and hand{mg 3

vibration
in excess of the permitted envrronmenta[ norms;_; .
during the period of between22.00" hirs and "
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management, transportation and handling

1. Caution or a fine of between VND 500,800

‘and 2,000,000 for acts of managing, transporting

and handling wastes and/or environment
pollutants in contravention of the regulationsion -
enwronmentai protection

s A ﬁne of between VND 2,000,000 and:
.5 000,00' for viola cts prescribed in Cfauee. '
cause:_ env:ronmental- '

?9,000 OOU fo

[ taminatm_ he anvironment-
cess of the pefmitten

wrth radloactlvily i
levels. g

6. #iddiuc')_nal -'Sa_i'n'dt'iaﬁing.f'orms and remedia)
measures applicaBlé 1o the violation acts
prescribed in this Article:

a) Deprivation of environment permits for
between 90 and 180 days, for the violations
prescribed in Clauses 2, 3 and 4 of this Article

Indefinite deprivation of environment permits.
for the violations prescribed in Clause 5 of this
Article;
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b) Forced overcoming of consequences
caused by violation acts prescribed in Clauses
2, 3, 4 and 5 of this Articie.

Article 15.- Violation of the regulations on
import or export of discarded materials

-1, A fine of between VND 2, 000 000 and._ i
' _'___for acts.sof 1mp0rt|ng technolog|es toxic
'transmng, lempor&;nly 1mportmg fo _re_ : xport " ~chen '

5,000,000 for acts of smpofting

permitted enwronmentai norms

5. Remedlal measures applicable to the
violation- acts prescnbed in this Arhcle

a) Fo_rced _de_structmn of re-export of
discarded materials or hazardous wastes;.

b) Forced overcoming of consequences
caused by the violation acts preser_ibed inClause
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3, Clause 4 of this Article,

Article 16.- Violation ¢f the regulations on
activities of research, ptoduction, import of
technologies, toxic chemicals, genomic

. organisms and products thereof -

1A flne of VND 5,000,200 and 'IO ,000,000

measures apphcable to Vlelatlon acts prescnbed '
in this Artlcle '

a) Deprwatlon of the r’ight__to;_use' permits.for

‘between 30 and 90 days-for violations

prescribed in this Article;
b) Forced deetruction or re-export;

c) Forced overcoming of consequences
caused by violation acts prescribed in Clause 4
of this Aiticle.
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Article 17.- Viclation of reguiations on nature
conservation

1. Caution or a fine of between VND 200,000
and 1,000,000 for acts of expioiting nature
_conservation zanes, national parks in contraven-
tion of regulations on environmental protection.

2. A fine of between VND 15,000,000 and f‘acts p,escnbed in this Artcle:

30,000,000 for acts of exploiting nature conser-f .

vation zones against the envirenmerital protect:cn:
regulations, causing enmrﬁnmentalf}_deptenon

Famed Qvercommg of Yoty
by violation ‘acts- pfesnri '
Clause 3 of this' Amcl

Article 18.- Violatroﬂ of regu'atmns ohg

prevention and combat of- envir@nmental:
 incidents in oil and gas pmspecﬂon ex;g aratwm
expioitation, transportation -

a) Falling to equip means 1o prevem, combat
oil leakages, fires and explosions, spillages as
provided for by competent State bodies;

b) Failing to draw up plans to prevent and
combat oil leakages, fires and explosions or
spillages as provided for by competent State
bodies. A fine of between VND 10,000,000 and
20,000,000 for acts of causing oil leakages, fires

néis caused
-in Clause 2 or
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and explosions or splilages.

3. A fine of between VND 55,000,000 and
70,000,000 for violation acts prescribed in
Clause 2 of this Article, causing the envirdn-
mental pollution.

A, Remedial measures appiicable to vwcﬂatlmﬂ

‘ 5 ooo ooe and 15, 000, aaﬂ or g;;ts' of producing,

tranfsporﬂng, stor\ng and,‘m us,mg fireworks and

fire~ andior exploslon- prone matters, thus
1. A fine of between VMD 2 000 000 and -

5,000,000 for one of the following wolatmm acts o

ng the enmronmental pollution,

ca ‘_’s:
3 A fine of baiWeen VND 15,000,000 and
30,000,000 for acts of using assorted explosives

extracted from bombs, mines, grenades and
other weapons to produce fireworks.

4. A hne of hetween VND 55,000,000 and
70,000,000 for violation acts prescribed in
Clause 1, Clause 2 or Clause 3 of this Article,
causing the environmental incidents.
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5. Additional sanctioning forms and remedial
measures applicabie to violation acts prescribed
int this Arlicle:

a) Confiscation of goods, articles;

b) Forced application of measures to redress
the environmental pollution caused by violation

potlutlon

19 - -'_-;_-3"A 'ﬁne of bei 8en;

- 15,000:001
Clause 1 Qf this
pollution _
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2, 3 and/or 4 of this Article.

Article 21.- Violation of regulations on water
pollution

1. Caution or a fine of between VND 100,000
and 500,000 for acts of Mischarging into water

_ TR T - hollutants in excess of the permitted norms.
acts-prescribedm Clause 2.'$:Q'r--4 fathisﬂ[t_lcle_. po : (1 sorie pernjl o norms

T U A fine of hetweerl VND 5,000,000 and
Arﬁm‘e 20 Vlolation of:regulailons on son"__“' P

for'iriiil_af:_i_dn acts prescribed in
ticle:. which cause water

N“’f'zo 000,000 and

Hem dlal me Asures apphcable to \nolat:on

; ’._"."acts;n scnbed m thls Article:

pollutants contain radloacﬂve substances'w |_h"
contaminate the environment with radloactiv:ty
in excess of the permntted fevel. '

5. Hemedlal measures apphcable to wolatlon
acts prescnbed in this Article:

Forced application of measures to redress
the environmental pollution or degeneration
caused by violation acts prescribed in Clauses

:".‘Farced appllcatlon of measures to redress

“the environmental polluuon and/or depletion

caused’ by violation actd’ Dresc_:nb_ed in Clauses
2, 3 and/or 4 of this Artigle. .

Article 22.- Violation of "r'egutétions on air
poliution '

1. A fine of between VND 5,000,000 and
15,000,000 for acts of discharging assorted
smokes, dusts, hazardous substances or other
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hazardous elements into the air, causing air
pollution. '

2. A fine of between VND 20,000,000 and
35,000,000 for violation acts prescribed in
Clause 1 of this Article in cases where the

pollutams contain hazardous wastes which..
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resources, supplies and means for redressing
the environmental incidents.

‘2. A fine of between VND 2,000,000 dnd
5,000,000 for violation acts préscribed in Clause
1 of this Article in case of causing environmental

pollution.

. causé bad consequences an human bemgs and'_ S L

na‘ru re.

3. A fine of betwes
70,000,000 for vlﬁi'
~ Clause 1 of this Arfic
-poliutants conta

in excess of thé

4. Remedial j
. acts presori

- Forced ove
by violation

lnmdehts o

1. Caution or a fine of: between VNU 100 000

and 500,000 for one of the. following acts:.

a) Failing to report intime * tcr the PGOplegn.___ -
Committees, the nearest State management o

agencies in charge ot environment protection
on environmenta! incidents upon the detection
thereof.

b} Failing to apply measures under one’s own
respensibility to address environmental incidents
in time.

¢) Failing to abide by or improperly abiding
by the order on urgent mobilization of human

00,000 and

protectlon

_' and 500 000 1F.
mvestlgatmg, -8t

State manag 5

of hétwasn VND 200, ooo
Q 'bstructmg the work of
«controlling and/or
ﬁ"fhentai situation.

ssassmg current '_ Wi

'.2 Cautlon or a fme of between VND
1,000,000 and 3, 000 UDO for acts of untruthfully
reporting on the current environmental situation
to the State management bodies in charge of
environmental protection.

3. A fine of between VND 1,000,000 and
4,000,000 for acts of obstructing the work bf
environmental protection inspection and
examination conducted by State management
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bodies in charge of environmental protection,

4. Other measures against the violations
prascribed in this Article:

Forced realization of requests of State
“management bodies in charge of enwronmental
protection.

) To force the' des chion.of envnronment—'..'

po!lutmg goods, article

2. The presideits of.i & Pegple’s Comitte
of rural dastrlcts urban “districts, prownclal
capitals or towns are competent:

a) To impose caution;

b) To impose fines of up to VND 20,000,000;

c) To cqnﬁs'cate environment-potluting goods,
articles;

d) To force the application of measures to
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redress the environmental pollution caused by
violation agits;

) To force the destriiction of environment-
poliuting goods, articles. '

3. The provincial/municipal People’s

__Cemmiiteo presidents are competent:

O_ impose caution;

ed natural resource “and

’ I—nviron ien .:énd of me Ministiy of Natural

Hesources and Environment, who are on official
duty, are competent:

a) To :ir"np_q'se caution]
b) To impose fines oflup to VND 200,000;

) To confiscate envirqnment-polluting_goods,
articles, valued at up to VND 2,000,000;

d} To force the destruction of environment-
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polluting goods, articles;

e) To force the application of measures to
redress the environmental pollution and/or
degeneration caused by violation acts.

2. Spécialized natural. res‘ource and

enviranment chief inspectors of the prownmal,f )

munrc:pal Serwces of Natural Fiesources and ccmpetence deflned in Artlcles 25 and 2b of

. this Decree' the'| persons having the sanctioning

Environment are competent-‘-- o

a) To |mpose caution %

b) To impose fines¢

Ministry of Natural.
is competent:

a) To impose cautlon; _

b) To impose fines of up to V ._'D 70 000 000 '
' w ';'order and procadures Shall be effected. as

c) To deprive of the righit to use environment . ?follows

permits under their jurisdiction; - .-

d) To confiscate environment-polluting goods,
articles;

@) To forcé the destruction of environment-
polluting goods, articles;

f) To force the application of measures to
redress the environmental polivtion and/or
degeneration caused by violation acts.

Ll competence ind

. -‘5-'r_wolahoh acts
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Article 27.- Competence of State manage-
ment bodies and specialized State inspection
organizations to sanction administrative
violations regarding the environmenta
protection

Besides the persons with sanctioning

g the _provnsnons of the

NQ'?.G;_Q@,OQ_{?:]":R. 01¢

2. The admimstratlve- vlolanon sanctlonlng '

a) For admmistratlve wolations subject to
caution or a fine of up to VND 100,000, the
persons having the sanctioning compstence
shall issue decisions to sanctions them on spot.

The sanctioning decisions must be inscribed
clearly with the day, month and year of issuance;
the full hnames and addresses of the vioiators or
the names and addresses of violating
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organizations; acts of violation; places where the
violations are committed; the full names and
positions of the decision issuers; the applicable
clauses and articles of legal documents, These
decisions must be handed to the sanctioned
individuals and organizations, each with one

‘copy.

_ fulz nameas and addresaea o
be clearly mscnbed

3. The fine‘d or'ganizations and individuals
must pay flnes at the State Treasurtes defined
in the. sanc’uonmg decisions and shall be given
the fine collection receipts.

~ Ini remote, far-flung areas, on rivers and sea,
in areas difficult o access or outside the working

hours the sanctioned mdmduals and

- .\"‘cohfiscated good_
"=:by lhe conﬂscato

_ 'Iimut |f the sanctio d individuals and organi- -

:__'zatucms fail to volunfanly execute the sanctioning
dBGjSIOﬂS they shall be forced to execute them
-"as pire \nded for in Artigle. 66 of the Ordinance on
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organizations may pay fines to the competent
sanctioning persons. The tcompetent sanctioning
persons have the respensibility to collect fines
on spot and remit them into the State Treasuries
as provided for in Clause 3, Article 58 of the
Otrdinance on Handling of Administrative
Violations. The sanctioned persons may refuse

'-_to pay flnes it no fine collection receipts are

'ed persons or
sdarganizations
;s'sily to seal
ods. and/or

ét the above Said tlme'

Handhng of Admmistrahve V|olat|ons

6. lndlwdualsfmed with V.ND_ _500,000 ormore
may postpone the exscution of the sanction in
cases where they meet with partlcular financial
difficulties. The procedures and time limit for
postponement of the fining decisions shall
comply with the provus:ons of Article 65 of the
Ordinance on Handling of Administrative
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Violations.

Amc.'e 29.- Deprwatmn of the right to use

' permlts

1. Individuals and orgamzattons that are
granted assorted environment permlts by State
management bodies in charge of enwronmental

protectaon can all be deprlved of the nghtt

. such permits.

C Upon deciding t&:
'_permats the com

at the_ samie time not'lﬁe\_.
“'oﬂic_es;

1, 2, 3 of Article 26 of this Decree ay propase_-'_ G 804 -
" The expenses for the forced execution shall be

the environment permit: grantmg agencles to
nhdraw the permits.

2. The definite deprivation of the right to.use
péermits shall be applied to the first-_t?me
violations which ¢an be redressed. Upon the
expiry of the duration inscribed in the sanctioning
decisions, the persons having the sanctioning
competence must return the permits to the
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organizations and/or individuals that are entitied
to use the permits.

3. The indefinite deprivation of t.he right to
use permats shall apply to the following cases:

: a) The permits are granted ultra wres

5 b) The\permlts contam contents contrary to-:

covered_b_y the individuals and/or organizations
forced o execute them. '

3. Where material evidences and/or means
of environment protection-related administrative
violations must be confiscated or destroyed, the
records thereon must be made with the
signatures of the decision makers, the
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sanhctioned persons and the witnesses, and the
material evidences of administrative violations
must he handled striclly according to the
provisions of Articles 80 and 61 ol the Qidinance
on Handling of Administrative Violations,

Chapter IV

OF WOLA‘T!&MS

Article 31.:.(

' deC|S|ons on applicatlon ': m'_:_asyres topre
and ensure the sanctlo'mngbe,:_.__.acimunlst'ratwe
violations in the flefd of erwironmental protection
shall comply with the law provisions on
procedures for settlement of admmlstrahve

cases

- Article 32.- Handling of persons with
competence to sanction administrative violations
_in the field of environmental protection. .

o © examined f | ligilit
'COMPLAINTS DENUNCIATICJNS ANBLING_ 9\. med__or pena liability; if causing damage
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The persons with cormpetence to sanction
administrative violations in the field of
environmental protaction, who harass tor bribes,
lerate of cover up violaters, fail to sanction of
sanction inappropriately, danction beyond their
competence, shall, depending on the nature and
senousness of their violations; be discCiplined or

Chapter ¥
" IMPLEMENTATION PROVISIONS

Amc.'e 34w, imp[ementation effect

’Ihls Decree takes |mplernentat|on effect 15
days aﬁer its publication in the Ofﬁc;ai Gazette.

This Decree replaces the Governments
Decree No.26/CP of April 26, 1996 pres_cnbing-
the saﬁciidning of administrative violations
regarding environmental protection.

Article 35.- Guidance ang jmplermentation
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responsibilities

The Minister of Matural Besources and
Environment shail, within his/her functions, tasks
and powers, have to gl.fide and organize the
implementdtion of this Decree.

T'he fﬁinistérs the heads of the ministerial-
-Ievel agencles the heads of the Govemment-
attached agenc:les and the prssndeﬂts [
prownmal/municapa! People'sfgom ¥ ﬂt@‘es shall
have to Implement thig; Decraé;
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